
Avertissement de sécurité Typologie : Tasse et gobelet bébé Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les tasses et gobelets pour bébés, conforme au règlement RSGP, clair, concis, et adapté aux
consommateurs non-experts.

**Français - Avertissement de Sécurité : Tasses et Gobelets pour Bébés**

**ATTENTION :** La sécurité de votre enfant est primordiale. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant utilisation.

* **Avant la première utilisation :** Lavez soigneusement la tasse/le gobelet à l'eau chaude savonneuse et
rincez abondamment. * **Inspection :** Vérifiez régulièrement la tasse/le gobelet avant chaque utilisation
pour détecter tout signe d'usure ou de dommage (fissures, éclats, etc.). Jetez immédiatement si
endommagé. * **Utilisation :** N'utilisez pas au micro-ondes, sauf indication contraire explicite sur le produit.
Ne pas utiliser avec des liquides chauds pour éviter les brûlures. * **Nettoyage :** Nettoyez après chaque
utilisation. Certains produits peuvent être lavés au lave-vaisselle (panier supérieur uniquement). Vérifiez les
instructions du fabricant. * **Sécurité :** Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance avec une tasse/un
gobelet. Ne pas utiliser pendant la nuit ou pendant les siestes. Ne pas laisser l'enfant marcher ou courir avec
la tasse/le gobelet. * **Stockage :** Gardez hors de portée des enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: Baby Cups and Beakers**

**WARNING:** Your child's safety is paramount. Please read these instructions carefully before use.

* **Before First Use:** Wash the cup/beaker thoroughly with warm soapy water and rinse well. *
**Inspection:** Regularly check the cup/beaker before each use for any signs of wear and tear or damage
(cracks, chips, etc.). Discard immediately if damaged. * **Usage:** Do not microwave unless explicitly stated
on the product. Do not use with hot liquids to avoid burns. * **Cleaning:** Clean after each use. Some
products may be dishwasher safe (top rack only). Check the manufacturer's instructions. * **Safety:** Never
leave your child unattended with a cup/beaker. Do not use overnight or during naps. Do not allow the child to
walk or run with the cup/beaker. * **Storage:** Keep out of reach of children when not in use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad: Tazas y Vasos para Bebés**

**ATENCIÓN:** La seguridad de su hijo es primordial. Lea atentamente estas instrucciones antes de usar.

* **Antes del Primer Uso:** Lave bien la taza/vaso con agua tibia y jabón y enjuague bien. * **Inspección:**
Revise regularmente la taza/vaso antes de cada uso para detectar cualquier signo de desgaste o daño
(grietas, astillas, etc.). Deseche inmediatamente si está dañado. * **Uso:** No lo use en el microondas a
menos que se indique explícitamente en el producto. No lo use con líquidos calientes para evitar
quemaduras. * **Limpieza:** Limpiar después de cada uso. Algunos productos pueden ser aptos para
lavavajillas (rejilla superior solamente). Consulte las instrucciones del fabricante. * **Seguridad:** Nunca
deje a su hijo sin supervisión con una taza/vaso. No lo use durante la noche o durante las siestas. No
permita que el niño camine o corra con la taza/vaso. * **Almacenamiento:** Mantener fuera del alcance de
los niños cuando no esté en uso.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança: Copos e Canecas para Bebés**

**ATENÇÃO:** A segurança do seu filho é primordial. Leia atentamente estas instruções antes de usar.

* **Antes da Primeira Utilização:** Lave bem o copo/caneca com água morna e sabão e enxague bem. *
**Inspeção:** Verifique regularmente o copo/caneca antes de cada utilização para detetar quaisquer sinais



de desgaste ou danos (rachas, lascas, etc.). Descarte imediatamente se estiver danificado. * **Utilização:**
Não utilize no micro-ondas, a menos que esteja explicitamente indicado no produto. Não utilize com líquidos
quentes para evitar queimaduras. * **Limpeza:** Limpe após cada utilização. Alguns produtos podem ser
lavados na máquina de lavar louça (apenas na prateleira superior). Consulte as instruções do fabricante. *
**Segurança:** Nunca deixe o seu filho sem vigilância com um copo/caneca. Não utilize durante a noite ou
durante as sestas. Não permita que a criança ande ou corra com o copo/caneca. * **Armazenamento:**
Mantenha fora do alcance das crianças quando não estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung: Babybecher und -tassen**

**ACHTUNG:** Die Sicherheit Ihres Kindes hat oberste Priorität. Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der
Verwendung sorgfältig durch.

* **Vor dem ersten Gebrauch:** Reinigen Sie den Becher/die Tasse gründlich mit warmem Seifenwasser
und spülen Sie sie gut aus. * **Inspektion:** Überprüfen Sie den Becher/die Tasse regelmäßig vor jedem
Gebrauch auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung (Risse, Absplitterungen usw.). Entsorgen Sie
sie sofort, wenn sie beschädigt ist. * **Verwendung:** Nicht in der Mikrowelle verwenden, es sei denn, dies
ist auf dem Produkt ausdrücklich angegeben. Nicht mit heißen Flüssigkeiten verwenden, um Verbrennungen
zu vermeiden. * **Reinigung:** Reinigen Sie sie nach jedem Gebrauch. Einige Produkte sind
spülmaschinenfest (nur oberer Korb). Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. * **Sicherheit:**
Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt mit einem Becher/einer Tasse. Nicht über Nacht oder während
des Nickerchens verwenden. Erlauben Sie dem Kind nicht, mit dem Becher/der Tasse zu laufen oder zu
rennen. * **Lagerung:** Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, wenn sie nicht verwendet
werden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avvertenza di Sicurezza: Tazze e Bicchieri per Bebè**

**ATTENZIONE:** La sicurezza del tuo bambino è fondamentale. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

* **Prima del Primo Utilizzo:** Lavare accuratamente la tazza/il bicchiere con acqua calda e sapone e
risciacquare bene. * **Ispezione:** Controllare regolarmente la tazza/il bicchiere prima di ogni utilizzo per
eventuali segni di usura o danni (crepe, scheggiature, ecc.). Smaltire immediatamente se danneggiato. *
**Uso:** Non utilizzare nel microonde a meno che non sia espressamente indicato sul prodotto. Non
utilizzare con liquidi caldi per evitare ustioni. * **Pulizia:** Pulire dopo ogni utilizzo. Alcuni prodotti possono
essere lavati in lavastoviglie (solo cestello superiore). Consultare le istruzioni del produttore. * **Sicurezza:**
Non lasciare mai il bambino incustodito con una tazza/un bicchiere. Non utilizzare durante la notte o durante
i sonnellini. Non permettere al bambino di camminare o correre con la tazza/il bicchiere. *
**Conservazione:** Tenere fuori dalla portata dei bambini quando non in uso.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Babybekers en -mokken**

**LET OP:** De veiligheid van uw kind staat voorop. Lees deze instructies zorgvuldig voor gebruik.

* **Voor het eerste gebruik:** Was de beker/mok grondig met warm zeepwater en spoel goed na. *
**Inspectie:** Controleer de beker/mok regelmatig voor elk gebruik op tekenen van slijtage of schade
(scheuren, schilfers, enz.). Gooi onmiddellijk weg als beschadigd. * **Gebruik:** Niet in de magnetron
gebruiken, tenzij expliciet vermeld op het product. Niet gebruiken met hete vloeistoffen om brandwonden te
voorkomen. * **Reiniging:** Reinig na elk gebruik. Sommige producten zijn vaatwasmachinebestendig
(alleen bovenste rek). Raadpleeg de instructies van de fabrikant. * **Veiligheid:** Laat uw kind nooit zonder
toezicht achter met een beker/mok. Niet gebruiken 's nachts of tijdens dutjes. Laat het kind niet lopen of



rennen met de beker/mok. * **Opslag:** Buiten bereik van kinderen bewaren wanneer niet in gebruik.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


